
Gebet für Christvesper 

Kollektengebet:  

Barmherzige Gott und Vater, du hast bei der Geburt deines Sohnes allen Menschen deinen Frieden und dein 
Wohlgefallen verkündigen lassen: wir bitten dich, daß wir in dieser heiligen Nacht dich dafür mit allen Engeln im 
Himmel und deiner ganzen Kirche auf Erden anbeten, rühmen und preisen. Durch unsern Herrn Jesus Christus, 
deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

شب   ني . بگذار تا در ايمردم اعلام كرد يخود را به همه  يتولد پسرت، آرامش و خوشنود قي خداوندا، پدر بخشنده، از طر
پروردگارمان   ق ياز طر . ميكن  د يتمج ش،يتو را ستا ن، يزم ي رو تيسايفرشتگان در بهشت و با تمام كل  يمقدس همراه با همه 

 .نيآم. كند ي م  ييو فرمانروا   يالقدس از ازل تا ابد زندگپسر تو كه با تو و روح  ح،يمس يسيع
 

Herr Jesus, du hast dich auf den weiten Weg gemacht. Vom Himmel auf die Erde. Von Gott zu uns Menschen. 
Manchmal bezweifle ich, dass es einen Unterschied macht. Aber heute will ich dir vertrauen.  
 
Darum bitte ich dich: Komm du auch zu mir. In mein Herz. In mein Leben. In meine Situation. Ich weiß: Wie in dem 
Stall damals, so gibt es auch in meinem Leben Dreck und dunklen Ecken. Bitte mach es sauber in mir durch deine 
Vergebung. Bitte mach du es hell in mir durch deine Liebe. Bitte erfülle auch mein Leben mit der Freude, die du 
damals den Hirten geschenkt hast.  

Wir bitten dich besonders für die Menschen in Brasilien, die in diesen Tagen keine Mahlzeit und keine Wohnung 
haben. Wir bitten dich, dass du auch dort Menschen schickst, die ihr Herz aufmachen und Hilfe leisten. Wir bitten für 
die Mitarbeiterin der Lutherischen Kirchenmission, Andrea Riemann, dass du ihr Kraft und Weisheit für ihre Arbeit 
schenkst. Wir bitten dich auch für alle Missionare in Afrika, in Deutschland und in der ganzen Welt. Hilf, dass das 
Licht deine Liebe in allen dunklen Ecken scheint.  

Mit den Weisen schauen wir hoffnungsvoll nach oben und bitten, dass das Licht deiner Wahrheit uns und allen 
Menschen zu einem seligen Ende führt. Durch unseren Herrn Jesus Christus, der mit dir und dem Heiligen Geist 
regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

  
كه آيا ارزشش را داشت؟ اماّ   كنممي . گاهي شك  اياز خدا به انسان را پيموده بهشت به زمين و عيسي، تو راه دور  پروردگار 

 به تو اعتماد كنم.   خواهممي امروز  
  

،  كه درست مثل آخور در آن وقت  دانممي : به سوي من هم بيا، به قلبم، به زندگيم، به شرايطم.  كنماين دليل دعا مي به 
زندگيم را با  زندگيم هستند. از طريق بخشش خود مرا پاك كن. از طريق عشقت مرا روشن كن. تاريك و كثيفي در  هايگوشه 

 دادي پر كن.   شادي كه در آن زمان به چوپانان
  

  كه افرادي را به آنجا بفرستي  كنيممي . درخواست  كنيمما به ويژه براي مردم برزيل كه در اين وقت غذا يا خانه ندارند دعا مي 
كه به او    كنيممي دعا  ريمان آندريا  براي كارمند هيئت مبلغين كليساي لوتري خود را بگشايند و كمك كنند.  هايقلب كه 

. كمك كن تا  كنيممي لمان و در كل جهان دعا  مسيحي در آفريقا، آ  مبلّغين يما براي همه قدرت و خرد براي كارش بدهي. 
 نور عشقت در هر گوشه تاريك بتابد.  

  
  تيسعادتمندانه هدا يانيمردم را به پا  يتو ما و همه  قت يكه نور حق  م يكني و دعا م  ميكني به بالا نگاه م د يهمراه با مُغان، با ام

 . ني. آمكند ي م  يي القدس از ازل تا ابد فرمانرواكه با تو و روح  حيمس يسي پروردگارمان ع ق يكند. از طر


